
 
 

พระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ 
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ภูมิพลอดลุยเดช ป.ร. 
ใหไว ณ วันที่ 9 ธันวาคม พ.ศ. 2537 

เปนปที่ 49 ในรัชกาลปจจุบัน 
 
          พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช มีพระบรมราชโองการโปรดเกลา ฯ ใหประกาศวา 
          โดยที่เปนการสมควรปรับปรุงกฎหมายวาดวยลิขสิทธ์ิ 
          จึงทรงพระกรุณาโปรดเกลา ฯ ใหตราพระราชบัญญัติข้ึนไวโดยคําแนะนําและยินยอมของรัฐสภา ดังตอไปน้ี 
 
          มาตรา 1  พระราชบัญญัติน้ีเรียกวา พระราชบัญญัติลิขสิทธ์ิ  พ.ศ. 2537 
 
          มาตรา 2(1) พระราชบัญญัติน้ีใหใชบังคับเมื่อพนกําหนดเกาสิบวันนับแตวันประกาศในราชกิจจานุเบกษาเปนตน
ไป 
 
          มาตรา 3  ใหยกเลิกพระราชบัญญัติลิขสิทธ์ิ พ.ศ.2521 
 
          มาตรา 4  ในพระราชบัญญัติน้ี 
          ผูสรางสรรค หมายความวา ผูทาํหรือผูกอใหเกิดงานสรางสรรคอยางใดอยางหน่ึงที่เปนงานอันมีลิขสิทธ์ิตาม
พระราชบัญญัติน้ี 
          ลิขสิทธ์ิ หมายความวา สิทธิแตผูเดียวที่จะทําการใด ๆ ตามพระราชบัญญัติน้ีเกี่ยวกับงานท่ีผูสรางสรรคไดทําข้ึน 
          วรรณกรรม หมายความวา งานนิพนธที่ทําขึ้นทุกชนิด เชน หนังสือ  จุลสาร สิ่งเขียน สิ่งพิมพ ปาฐกถา เทศนา 
คําปราศรัย สุนทรพจน และใหหมายความรวมถึงโปรแกรมคอมพวิเตอรดวย 
          โปรแกรมคอมพิวเตอร หมายความวา คําสั่ง ชุดคําสั่ง หรือสิ่งอ่ืนใดที่นําไปใชกับเครื่องคอมพิวเตอร เพ่ือให
เครื่องคอมพิวเตอรทํางานหรือเพ่ือใหไดรับผลอยางหน่ึงอยางใด ทั้งน้ี ไมวาจะเปนภาษาโปรแกรมคอมพิวเตอรใน
ลักษณะใด 
          นาฏกรรม หมายความวา งานเกี่ยวกับการรํา การเตน การทําทา หรือการแสดงท่ีประกอบขึ้นเปนเรื่องราว และ
ใหหมายความรวมถึงการแสดงโดยวิธีใบดวย 
          ศลิปกรรม หมายความวา งานอันมีลักษณะอยางหน่ึงอยางใดหรือหลายอยางดังตอไปนี้ 
          (1) งานจิตรกรรม ไดแก งานสรางสรรครูปทรงที่ประกอบดวยเสน แสง สี หรือสิ่งอ่ืน อยางใดอยางหนึ่งหรือ



หลายอยางรวมกนั ลงบนวัสดุอยางเดียวหรือหลายอยาง 
          (2) งานประติมากรรม ไดแก งานสรางสรรครูปทรงที่เกี่ยวกับปริมาตรท่ีสมัผัสและจับตองได 
          (3) งานภาพพิมพ ไดแก งานสรางสรรคภาพดวยกรรมวิธีทางการพิมพ และหมายความรวมถึงแมพิมพหรือแบบ
พิมพที่ใชในการพิมพดวย 
          (4) งานสถาปตยกรรม ไดแก งานออกแบบอาคารหรือสิง่ปลูกสราง งานออกแบบตกแตงภายในหรือภายนอก 
ตลอดจนบริเวณของอาคารหรือสิ่งปลูกสราง หรอืการสรางสรรคหุนจําลองของอาคารหรือสิ่งปลกูสราง 
          (5) งานภาพถาย ไดแก งานสรางสรรคภาพที่เกิดจากการใชเครื่องมือบันทึกภาพโดยใหแสงผานเลนซไปยังฟลม
หรือกระจก และลางดวยนํ้ายาซึง่มีสูตรเฉพาะ หรือดวยกรรมวิธีใด ๆ อันทําใหเกิดภาพขึ้น หรือการบันทึกภาพโดย
เครื่องมือหรือวิธีการอยางอ่ืน 
          (6) งานภาพประกอบ แผนที่ โครงสราง ภาพราง หรืองานสรางสรรครูปทรงสามมิติอันเกี่ยวกับภูมิศาสตร ภูมิ
ประเทศ หรือวิทยาศาสตร 
          (7) งานศิลปประยุกต ไดแก งานที่นําเอางานตาม (1) ถึง (6) อยางใดอยางหน่ึงหรือหลายอยางรวมกันไปใช
ประโยชนอยางอ่ืน นอกเหนือจากการชื่นชมในคุณคาของตัวงานดังกลาวน้ัน เชน นําไปใชสอย นําไปตกแตงวัสดุหรือ
สิ่งของอันเปนเครื่องใช หรือนําไปใชเพ่ือประโยชนทางการคา 
          ทั้งน้ี ไมวางานตาม (1) ถึง (7) จะมีคุณคาทางศิลปะหรือไม และใหหมายความรวมถึงภาพถายและแผนผงัของ
งานดังกลาวดวย 
          ดนตรกีรรม หมายความวา งานเกี่ยวกับเพลงที่แตงขึ้นเพ่ือบรรเลงหรือขับรอง ไมวาจะมีทํานองและคํารองหรอืมี
ทํานองอยางเดียว และใหหมายความรวมถึงโนตเพลงหรือแผนภมูิเพลงที่ไดแยกและเรียบเรียงเสียงประสานแลว 
          โสตทัศนวัสดุ หมายความวา งานอันประกอบดวยลําดับของภาพโดยบันทึกลงในวัสดุไมวาจะมีลกัษณะอยางใด 
อันสามารถท่ีจะนํามาเลนซ้าํไดอีกโดยใชเครื่องมือที่จําเปนสําหรบัการใชวัสดุน้ัน และใหหมายความรวมถึงเสียง
ประกอบงานนั้นดวย ถาม ี
          ภาพยนตร หมายความวา โสตทศันวัสดุอันประกอบดวยลาํดับของภาพ ซึ่งสามารถนําออกฉายตอเน่ืองไดอยาง
ภาพยนตรหรือสามารถบันทึกลงบนวัสดุอื่น เพ่ือนําออกฉายตอเน่ืองไดอยางภาพยนตร และใหหมายความรวมถึงเสียง
ประกอบภาพยนตรน้ันดวย ถามี 
          สิ่งบันทึกเสียง หมายความวา งานอันประกอบดวยลําดับของเสียงดนตรี เสียงการแสดง หรือเสียงอื่นใด โดย
บันทึกลงในวัสดุไมวาจะมีลักษณะใด ๆ อันสามารถท่ีจะนํามาเลนซ้ําไดอีกโดยใชเครื่องมือที่จําเปนสําหรับการใชวัสดุ
น้ัน แตทั้งน้ี มิใหหมายความรวมถึงเสียงประกอบภาพยนตรหรือเสียงประกอบโสตทัศนวัสดุอยางอื่น 
          นักแสดง หมายความวา ผูแสดง นักดนตร ี นักรอง นักเตน นักรําและผูซึ่งแสดงทาทาง รอง กลาว พากย แสดง
ตามบทหรือในลกัษณะอ่ืนใด 
          งานแพรเสียงแพรภาพ หมายความวา งานที่นําออกสูสาธารณชนโดยการแพรเสียงทางวิทยุกระจายเสียง การ
แพรเสียงและหรือภาพทางวิทยุ โทรทัศน หรือโดยวิธีอยางอ่ืนอันคลายคลึงกัน 
          ทําซ้ํา หมายความรวมถึง คัดลอกไมวาโดยวิธีใด ๆ เลียนแบบ ทําสาํเนา ทําแมพิมพ บันทึกเสียง บันทึกภาพ หรือ
บันทึกเสียงและภาพ จากตนฉบบั จากสําเนา หรือจากการโฆษณาในสวนอันเปนสาระสําคัญ ทั้งน้ี ไมวาทั้งหมดหรอื
บางสวน สําหรับในสวนที่เกี่ยวกับโปรแกรมคอมพิวเตอรใหหมายความถึง คัดลอกหรือทําสาํเนาโปรแกรม



คอมพิวเตอรจากสื่อบันทึกใด ไมวาดวยวิธีใด ๆ ในสวนอันเปนสาระสําคัญ โดยไมมีลักษณะเปนการจัดทาํงานข้ึนใหม 
ทั้งน้ี ไมวาทั้งหมดหรือบางสวน 
          ดัดแปลง หมายความวา ทําซ้ําโดยเปลี่ยนรปูใหม ปรับปรุง แกไขเพ่ิมเติม หรือจําลองงานตนฉบับในสวนอันเปน
สาระสําคัญโดยไมมีลักษณะเปนการจดัทาํงานขึ้นใหม ทั้งน้ี ไมวาทั้งหมดหรือบางสวน 
          (1) ในสวนที่เกี่ยวกับวรรณกรรม ใหหมายความรวมถึง แปลวรรณกรรม เปลี่ยนรูปวรรณกรรมหรือรวบรวม
วรรณกรรมโดยคัดเลอืกและจัดลําดับใหม 
          (2) ในสวนที่เกี่ยวกับโปรแกรมคอมพิวเตอร ใหหมายความรวมถึง ทําซ้ําโดยเปลี่ยนรูปใหม ปรับปรุง แกไข
เพ่ิมเติมโปรแกรมคอมพิวเตอรในสวนอันเปนสาระสําคัญ โดยไมมีลักษณะเปนการจัดทาํข้ึนใหม 
          (3) ในสวนที่เกี่ยวกับนาฏกรรม ใหหมายความรวมถึง เปลี่ยนงานที่มิใชนาฏกรรมใหเปนนาฏกรรม หรือเปลี่ยน
นาฏกรรมใหเปนงานท่ีมิใชนาฏกรรม ทั้งน้ี ไมวาในภาษาเดิมหรอืตางภาษากัน 
          (4) ในสวนที่เกี่ยวกับศลิปกรรม ใหหมายความรวมถึง เปลี่ยนงานที่เปนรูปสองมิติหรือสามมิติ ใหเปนรูปสาม
มิติหรือสองมิต ิหรือทําหุนจําลองจากงานตนฉบบั 
          (5) ในสวนที่เกี่ยวกับดนตรีกรรม ใหหมายความรวมถึง จัดลําดับเรียบเรียงเสียงประสาน หรือเปลี่ยนคํารองหรือ
ทํานองใหม 
          เผยแพรตอสาธารณชน หมายความวา ทําใหปรากฏตอสาธารณชน โดยการแสดง การบรรยาย การสวด การ
บรรเลง การทําใหปรากฏดวยเสียงและหรือภาพ การกอสราง การจําหนาย หรือโดยวิธีอื่นใดซ่ึงงานที่ไดจัดทําขึ้น 
          การโฆษณา หมายความวา การนําสําเนาจําลองของงานไมวาในรูปหรือลกัษณะอยางใดท่ีทําข้ึนโดยความ
ยินยอมของผูสรางสรรคออกจําหนายโดยสาํเนาจําลองน้ันมีปรากฏตอสาธารณชนเปนจํานวนมากพอสมควรตาม
สภาพของงานนั้น แตทั้งน้ีไมหมายความรวมถึง การแสดงหรอืการทาํใหปรากฏซึ่งนาฏกรรม ดนตรีกรรม หรือ
ภาพยนตร การบรรยายหรือการปาฐกถาซึ่งวรรณกรรม การแพรเสียงแพรภาพเกี่ยวกับงานใด การนําศลิปกรรมออก
แสดงและการกอสรางงานสถาปตยกรรม 
          พนักงานเจาหนาท่ี หมายความวา ผูซึ่งรัฐมนตรีแตงตั้งใหปฏิบัติการตามพระราชบัญญัติน้ี 
          อธิบดี หมายความวา อธิบดีกรมทรัพยสินทางปญญา และใหหมายความรวมถึงผูซึ่งอธิบดีกรมทรัพยสินทาง
ปญญามอบหมายดวย 
          คณะกรรมการ หมายความวา คณะกรรมการลิขสิทธ์ิ 
          รฐัมนตรี หมายความวา รัฐมนตรีผูรกัษาการตามพระราชบญัญัติน้ี 
          มาตรา 5  ใหรัฐมนตรีวาการกระทรวงพาณิชยรักษาการตามพระราชบัญญัติน้ี และใหมีอํานาจแตงตั้งพนักงาน
เจาหนาที ่กับออกกฎกระทรวงเพ่ือปฏิบัติการตามพระราชบัญญัติน้ี 
          กฎกระทรวงน้ัน เม่ือไดประกาศในราชกิจจานุเบกษาแลวใหใชบังคับได 
 

 
 
 
 



หมวด 1 
ลิขสิทธ์ิ 

   
สวนท่ี 1 

งานอันมีลิขสิทธิ์ 
 
          มาตรา 6  งานอันมีลิขสิทธ์ิตามพระราชบัญญัติน้ี ไดแกงานสรางสรรคประเภทวรรณกรรม นาฏกรรม 
ศลิปกรรม ดนตรีกรรม โสตทัศนวัสด ุ ภาพยนตร  สิ่งบันทึกเสียง งานแพรเสียงแพรภาพ หรืองานอื่นใดในแผนก
วรรณคดี แผนกวิทยาศาสตร หรือแผนกศลิปะ ของผูสรางสรรคไมวางานดังกลาวจะแสดงออกโดยวิธีหรือรูป
แบบอยางใด 
          การคุมครองลิขสิทธ์ิไมคลมุถึงความคิด หรือขั้นตอน กรรมวิธีหรือระบบ หรือวิธีใชหรือทํางาน หรือ
แนวความคิด หลักการ การคนพบ หรือทฤษฎีทางวิทยาศาสตรหรือคณิตศาสตร 
 
          มาตรา 7  สิ่งตอไปนี้ไมถือวาเปนงานอันมีลิขสิทธ์ิตามพระราชบัญญัติน้ี 
          (1) ขาวประจําวัน และขอเท็จจริงตาง ๆ ที่มีลักษณะเปนเพียงขาวสารอันมิใชงานในแผนกวรรณคด ี แผนก
วิทยาศาสตร หรือแผนกศลิปะ 
          (2) รัฐธรรมนูญ และกฎหมาย 
          (3) ระเบียบ ขอบังคับ ประกาศ คําสั่ง คําชีแ้จง และหนังสือโตตอบของกระทรวง ทบวง กรม หรือหนวยงานอื่น
ใดของรัฐหรือของทองถิ่น 
          (4) คําพิพากษา คําสั่ง คําวินิจฉัย และรายงานของทางราชการ 
          (5) คําแปลและการรวบรวมสิ่งตาง ๆ ตาม (1) ถึง (4) ที่กระทรวง ทบวง กรม หรือหนวยงานอื่นใดของรัฐหรือ
ของทองถิ่นจัดทาํขึ้น 
 

สวนท่ี 2 
การไดมาซึ่งลิขสิทธิ์ 

 
          มาตรา 8  ใหผูสรางสรรคเปนผูมีลิขสิทธ์ิในงานที่ตนไดสรางสรรคข้ึนภายใตเง่ือนไขดังตอไปน้ี 
          (1) ในกรณีที่ยังไมไดมีการโฆษณางาน ผูสรางสรรคตองเปนผูมีสัญชาติไทยหรืออยูในราชอาณาจกัร หรือเปนผู
มีสัญชาติหรืออยูในประเทศท่ีเปนภาคีแหงอนุสัญญาวาดวยการคุมครองลิขสิทธ์ิซึ่งประเทศไทยเปนภาคีอยูดวย ตลอด
ระยะเวลาหรือเปนสวนใหญในการสรางสรรคงานน้ัน 
          (2) ในกรณีที่ไดมีการโฆษณางานแลว การโฆษณางานน้ันในครั้งแรกไดกระทําขึ้นในราชอาณาจักรหรือใน
ประเทศท่ีเปนภาคีแหงอนุสัญญาวาดวยการคุมครองลิขสิทธ์ิซึ่งประเทศไทยเปนภาคีอยูดวย หรือในกรณีที่การโฆษณา
ครั้งแรกไดกระทํานอกราชอาณาจักรหรือในประเทศอ่ืนที่ไมเปนภาคีแหงอนุสัญญาวาดวยการคุมครองลิขสิทธ์ิซึ่ง
ประเทศไทยเปนภาคีอยูดวย หากไดมีการโฆษณางานดังกลาวในราชอาณาจักรหรือในประเทศท่ีเปนภาคีแหง



อนุสัญญาวาดวยการคุมครองลิขสิทธ์ิซึ่งประเทศไทยเปนภาคีอยูดวยภายในสามสิบวันนับแตวันที่ไดมีการโฆษณาครั้ง
แรก หรือผูสรางสรรคเปนผูมลีกัษณะตามท่ีกําหนดไวใน (1) ในขณะที่มีการโฆษณางานคร้ังแรก 
          ในกรณีที่ผูสรางสรรคตองเปนผูมีสัญชาตไิทย ถาผูสรางสรรคเปนนิติบุคคล นิติบุคคลน้ันตองเปนนิติบุคคลที่
จัดตั้งขึ้นตามกฎหมายไทย 
 
          มาตรา 9  งานที่ผูสรางสรรคไดสรางสรรคข้ึนในฐานะพนักงานหรือลูกจาง ถามิไดทําเปนหนังสือตกลงกันไว
เปนอยางอื่น ใหลิขสิทธ์ิในงานน้ันเปนของผูสรางสรรค แตนายจางมีสิทธินํางานน้ันออกเผยแพรตอสาธารณชนได
ตามท่ีเปนวัตถุประสงคแหงการจางแรงงานน้ัน 
 
          มาตรา 10  งานที่ผูสรางสรรคไดสรางสรรคขึ้นโดยการรับจางบุคคลอ่ืน ใหผูวาจางเปนผูมีลิขสิทธ์ิในงานนั้น 
เวนแตผูสรางสรรคและผูวาจางจะไดตกลงกันไวเปนอยางอ่ืน 
 
          มาตรา 11  งานใดมีลักษณะเปนการดัดแปลงงานอันมีลิขสิทธ์ิตามพระราชบัญญัติน้ีโดยไดรับอนุญาตจาก
เจาของลิขสิทธ์ิ ใหผูที่ไดดัดแปลงน้ันมีลิขสิทธ์ิในงานที่ไดดัดแปลงตามพระราชบัญญัติน้ี แตทั้งน้ีไมกระทบกระเทือน
สิทธิของเจาของลิขสิทธ์ิที่มีอยูในงานของผูสรางสรรคเดิมทีถู่กดัดแปลง 
 
          มาตรา 12  งานใดมีลกัษณะเปนการนําเอางานอันมีลิขสทิธ์ิตามพระราชบัญญัติน้ี มารวบรวมหรอืประกอบเขา
กันโดยไดรับอนุญาตจากเจาของลิขสิทธ์ิ หรือเปนการนําเอาขอมูลหรือสิ่งอ่ืนใดซึ่งสามารถอานหรือถายทอดไดโดย
อาศัยเครื่องกลหรืออุปกรณอ่ืนใดมารวบรวมหรอืประกอบเขากนัหากผูที่ไดรวบรวมหรือประกอบเขากันไดรวบรวม
หรือประกอบเขากันซึ่งงานดังกลาวขึ้นโดยการคัดเลอืกหรือจัดลําดับในลกัษณะซึ่งมิไดลอกเลียนงานของบุคคลอื่น ให
ผูที่ไดรวบรวมหรือประกอบเขากนัน้ันมีลิขสิทธ์ิในงานท่ีไดรวบรวมหรือประกอบเขากันตามพระราชบัญญัติน้ี แต
ท้ังน้ีไมกระทบกระเทือนสิทธิของเจาของลิขสิทธ์ิที่มีอยูในงาน หรือขอมูล หรือสิ่งอื่นใดของผูสรางสรรคเดิมที่ถูก
นํามารวบรวมหรือประกอบเขากนั 
 
          มาตรา 13  ใหนํามาตรา 8 มาตรา 9 และมาตรา 10 มาใชบังคับแกการมีลขิสิทธ์ิตามมาตรา 11 หรือมาตรา 12 
โดยอนุโลม 
 
          มาตรา 14  กระทรวง ทบวง กรม หรือหนวยงานอ่ืนใดของรัฐหรือของทองถิ่น ยอมมีลิขสิทธ์ิในงานที่ได
สรางสรรคขึ้นโดยการจาง หรอืตามคาํสั่งหรือในความควบคุมของตน เวนแตจะไดตกลงกันไวเปนอยางอ่ืนเปนลาย
ลักษณอักษร 
 
 
 
 



 
สวนท่ี 3 

การคุมครองลิขสิทธิ์ 
 

          มาตรา 15  ภายใตบังคับมาตรา 9 มาตรา 10 และมาตรา 14 เจาของลิขสิทธ์ิยอมมีสิทธิแตผูเดยีวดังตอไปน้ี 
          (1) ทําซ้ําหรือดดัแปลง 
          (2) เผยแพรตอสาธารณชน 
          (3) ใหเชาตนฉบับหรือสําเนางานโปรแกรมคอมพิวเตอร โสตทศันวัสด ุภาพยนตร และสิ่งบันทึกเสียง 
          (4) ใหประโยชนอันเกิดจากลขิสิทธ์ิแกผูอ่ืน 
          (5) อนุญาตใหผูอ่ืนใชสิทธิตาม (1) (2) หรือ (3) โดยจะกาํหนดเง่ือนไขอยางใดหรือไมก็ได แตเง่ือนไขดังกลาว
จะกําหนดในลกัษณะที่เปนการจาํกดัการแขงขันโดยไมเปนธรรมไมได 
          การพิจารณาวาเง่ือนไขตามวรรคหน่ึง (5) จะเปนการจํากดัการแขงขันโดยไมเปนธรรมหรือไม ใหเปนไปตาม
หลักเกณฑ วิธีการ และเง่ือนไขที่กําหนดในกฎกระทรวง 
 
          มาตรา 16  ในกรณีที่เจาของลิขสิทธ์ิตามพระราชบัญญัติน้ีไดอนุญาตใหผูใดใชสิทธิตามมาตรา 15 (5) ยอมไมตัด
สิทธิของเจาของลิขสิทธ์ิที่จะอนุญาตใหผูอ่ืนใชสทิธิน้ันไดดวย เวนแตในหนังสืออนุญาตไดระบุเปนขอหามไว 
 
          มาตรา 17  ลิขสิทธ์ิน้ันยอมโอนใหแกกันได 
          เจาของลิขสิทธ์ิอาจโอนลิขสิทธ์ิของตนทั้งหมดหรือแตบางสวนใหแกบุคคลอื่นได และจะโอนใหโดยมี
กําหนดเวลาหรอืตลอดอายุแหงการคุมครองลิขสิทธ์ิก็ได 
          การโอนลขิสิทธ์ิตามวรรคสองซึ่งมิใชทางมรดกตองทําเปนหนังสือลงลายมอืชื่อผูโอนและผูรับโอน ถาไมได
กําหนดระยะเวลาไวในสัญญาโอนใหถือวาเปนการโอนมีกาํหนดระยะเวลาสิบป 
 
          มาตรา 18  ผูสรางสรรคงานอันมีลิขสิทธ์ิตามพระราชบัญญัติน้ีมีสิทธิที่จะแสดงวาตนเปนผูสรางสรรคงาน
ดังกลาว และมีสทิธิที่จะหามมิใหผูรับโอนลิขสิทธ์ิหรือบุคคลอื่นใดบิดเบือน ตัดทอน ดัดแปลง หรือทําโดยประการอื่น
ใดแกงานนั้นจนเกิดความเสียหายตอชื่อเสียงหรอืเกียรติคุณของผูสรางสรรค และเม่ือผูสรางสรรคถึงแกความตาย
ทายาทของผูสรางสรรคมีสิทธิที่จะฟองรองบังคับตามสิทธิดังกลาวไดตลอดอายุแหงการคุมครองลิขสิทธ์ิ ทั้งน้ี เวนแต
จะไดตกลงกันไวเปนอยางอื่นเปนลายลักษณอักษร 
 

สวนท่ี 4 
อายุแหงการคุมครองลิขสิทธิ์ 

 
          มาตรา 19  ภายใตบังคับมาตรา 21 และมาตรา 22 ลิขสิทธ์ิตามพระราชบัญญัตินี้ใหมีอยูตลอดอายุของผู
สรางสรรค และมีอยูตอไปอีกเปนเวลาหาสิบป นับแตผูสรางสรรคถึงแกความตาย 



          ในกรณีที่มีผูสรางสรรครวม ลิขสิทธ์ิในงานดังกลาวใหมีอยูตลอดอายุของผูสรางสรรครวม และมีอยูตอไปอีก
เปนเวลาหาสิบปนับแตผูสรางสรรครวมคนสุดทายถึงแกความตาย 
          ถาผูสรางสรรคหรือผูสรางสรรครวมทุกคนถึงแกความตายกอนที่ไดมีการโฆษณางานนั้น ใหลิขสิทธ์ิดังกลาวมี
อายุหาสิบปนับแตไดมีการโฆษณาเปนครั้งแรก 
          ในกรณีที่ผูสรางสรรคเปนนิติบุคคล ใหลิขสิทธ์ิมีอายุหาสิบปนับแตผูสรางสรรคไดสรางสรรคข้ึน แตถาไดมีการ
โฆษณางานน้ันในระหวางระยะเวลาดังกลาว ใหลิขสิทธ์ิมีอายุหาสิบปนับแตไดมีการโฆษณาเปนครั้งแรก 
 
          มาตรา 20  งานอันมีลิขสทิธ์ิตามพระราชบัญญัติน้ีที่ไดสรางสรรคขึ้นโดยผูสรางสรรคใชนามแฝงหรือไมปรากฏ
ชื่อผูสรางสรรค ใหลิขสิทธ์ิมีอายุหาสิบปนับแตไดสรางสรรคงานน้ันข้ึน แตถาไดมีการโฆษณางานน้ันในระหวาง
ระยะเวลาดังกลาว ใหลิขสิทธ์ิมีอายุหาสิบปนับแตไดมีการโฆษณาเปนคร้ังแรก 
          ในกรณีที่รูตัวผูสรางสรรค ใหนํามาตรา 19 มาใชบังคับโดยอนุโลม 
 
          มาตรา 21  ลิขสิทธ์ิในงานภาพถาย โสตทัศนวัสด ุภาพยนตร สิ่งบันทึกเสียง หรืองานแพรเสยีงแพรภาพ ใหมี
อายุหาสิบปนับแตไดสรางสรรคงานน้ันข้ึน แตถาไดมีการโฆษณางานน้ันในระหวางระยะเวลาดังกลาว ใหลิขสิทธ์ิมี
อายุหาสิบปนับแตไดมีการโฆษณาเปนครั้งแรก 
 
          มาตรา 22  ลิขสิทธ์ิในงานศลิปประยุกตใหมีอายุยี่สิบหาปนับแตไดสรางสรรคงานน้ันขึ้น แตถาไดมกีารโฆษณา
งานน้ันในระหวางระยะเวลาดังกลาว ใหลิขสิทธ์ิมีอายย่ีุสิบหาปนับแตไดมกีารโฆษณาเปนครั้งแรก 
 
          มาตรา 23  ลิขสิทธ์ิในงานท่ีไดสรางสรรคข้ึนโดยการจาง หรือตามคาํสั่งหรือในความควบคุมตามมาตรา 14 ให
มีอายุหาสิบปนับแตไดสรางสรรคงานน้ันขึ้น แตถาไดมีการโฆษณางานน้ันในระหวางระยะเวลาดังกลาว ใหลิขสิทธ์ิมี
อายุหาสิบปนับแตไดมีการโฆษณาเปนครั้งแรก 
 
            มาตรา 24  การโฆษณางานตามมาตรา 19 มาตรา 20 มาตรา 21 มาตรา 22 หรอืมาตรา 23 อนัเปนการเริ่มนับอายุ
แหงการคุมครองลิขสิทธ์ิ หมายความถึง การนํางานออกทําการโฆษณาโดยความยินยอมของเจาของลิขสิทธ์ิ 
 
          มาตรา 25  เม่ืออายุแหงการคุมครองลิขสิทธ์ิครบกําหนดในปใด ถาวันครบกําหนดอายุแหงการคุมครองลิขสิทธ์ิ
ไมตรงกับวันสิ้นปปฏิทิน หรือในกรณีที่ไมอาจทราบวันครบกาํหนดอายุแหงการคุมครองลิขสทิธ์ิที่แนนอน ให
ลิขสิทธ์ิยังคงมีอยูตอไปจนถึงวันสิ้นปปฏิทินของปน้ัน 
 
          มาตรา 26  การนํางานอันมีลิขสิทธ์ิออกทําการโฆษณาภายหลังจากท่ีอายแุหงการคุมครองลิขสิทธ์ิสิ้นสุดลงไม
กอใหเกิดลิขสิทธ์ิในงานนั้น ๆ ข้ึนใหม 
 
 



 
สวนท่ี 5 

การละเมิดลิขสิทธ์ิ 
 

          มาตรา 27  การกระทําอยางใดอยางหน่ึงแกงานอันมีลิขสิทธ์ิตามพระราชบัญญัติน้ี โดยไมไดรับอนุญาตตาม
มาตรา 15 (5) ใหถือวาเปนการละเมิดลิขสิทธ์ิ ถาไดกระทําดังตอไปน้ี 
          (1) ทําซ้ําหรือดดัแปลง 
          (2) เผยแพรตอสาธารณชน 
 
          มาตรา 28  การกระทําอยางใดอยางหน่ึงแกโสตทัศนวัสด ุ ภาพยนตร หรือสิ่งบันทึกเสยีงอันมีลิขสทิธ์ิตาม
พระราชบัญญัติน้ี โดยไมไดรับอนุญาตตามมาตรา 15 (5)  ทั้งน้ี ไมวาในสวนที่เปนเสียงและหรือภาพ ใหถือวาเปนการ
ละเมิดลิขสิทธ์ิ ถาไดกระทําดังตอไปน้ี 
          (1) ทําซ้ําหรือดดัแปลง 
          (2) เผยแพรตอสาธารณชน 
          (3) ใหเชาตนฉบับหรือสําเนางานดังกลาว 
 
          มาตรา 29  การกระทําอยางใดอยางหน่ึงแกงานแพรเสียงแพรภาพอันมีลิขสิทธ์ิตามพระราชบัญญัติน้ี โดยไมได
รับอนุญาตตามมาตรา 15 (5) ใหถือวาเปนการละเมิดลิขสิทธ์ิ ถาไดกระทําดังตอไปน้ี 
          (1) จัดทําโสตทัศนวัสด ุภาพยนตร สิ่งบันทึกเสียง หรืองานแพรเสียงแพรภาพ ทั้งน้ี ไมวาทั้งหมดหรือบางสวน 
          (2) แพรเสียงแพรภาพซ้ํา ทั้งน้ี ไมวาทั้งหมดหรือบางสวน 
          (3) จัดใหประชาชนฟงและหรือชมงานแพรเสียงแพรภาพ โดยเรียกเก็บเงินหรือผลประโยชนอยางอ่ืนในทาง
การคา 
 
          มาตรา 30  การกระทําอยางใดอยางหน่ึงแกโปรแกรมคอมพิวเตอรอันมีลิขสทิธ์ิตามพระราชบัญญัติน้ี โดยไมได
รับอนุญาตตามมาตรา 15 (5) ใหถือวาเปนการละเมิดลิขสิทธ์ิ ถาไดกระทําดังตอไปน้ี 
          (1) ทําซ้ําหรือดดัแปลง 
          (2) เผยแพรตอสาธารณชน 
          (3) ใหเชาตนฉบับหรือสําเนางานดังกลาว 
 
          มาตรา 31  ผูใดรูอยูแลวหรือมีเหตุอันควรรูวางานใดไดทาํขึ้นโดยละเมิดลขิสิทธ์ิของผูอ่ืน กระทําอยางใดอยาง
หน่ึงแกงานน้ันเพ่ือหากําไร ใหถือวาผูน้ันกระทําการละเมิดลิขสทิธ์ิ ถาไดกระทําดังตอไปน้ี 
          (1) ขาย มีไวเพ่ือขาย เสนอขาย ใหเชา เสนอใหเชา ใหเชาซือ้ หรือเสนอใหเชาซื้อ 
          (2) เผยแพรตอสาธารณชน 
          (3) แจกจายในลักษณะท่ีอาจกอใหเกดิความเสียหายแกเจาของลิขสิทธ์ิ 



          (4) นําหรือสั่งเขามาในราชอาณาจักร 
สวนท่ี 6 

ขอยกเวนการละเมิดลิขสิทธ์ิ 
 

          มาตรา 32  การกระทําแกงานอันมีลขิสิทธ์ิของบุคคลอื่นตามพระราชบัญญัติน้ี หากไมขัดตอการแสวงหา
ประโยชนจากงานอันมีลิขสิทธ์ิตามปกติของเจาของลิขสิทธ์ิและไมกระทบกระเทือนถึงสิทธิอันชอบดวยกฎหมายของ
เจาของลิขสิทธ์ิเกินสมควร มิใหถือวาเปนการละเมิดลิขสิทธ์ิ 
          ภายใตบังคับบทบัญญัติในวรรคหนึ่ง การกระทําอยางใดอยางหน่ึงแกงานอันมีลขิสิทธ์ิตามวรรคหน่ึง มิใหถือวา
เปนการละเมิดลขิสิทธ์ิ ถาไดกระทําดังตอไปน้ี 
          (1) วิจัยหรือศกึษางานน้ัน อันมิใชการกระทําเพ่ือหากาํไร 
          (2) ใชเพ่ือประโยชนของตนเอง หรือเพ่ือประโยชนของตนเองและบุคคลอ่ืนในครอบครัวหรือญาติสนิท 
          (3) ติชม วิจารณ หรือแนะนําผลงานโดยมกีารรับรูถึงความเปนเจาของลิขสทิธ์ิในงานนั้น 
          (4) เสนอรายงานขาวทางสื่อสารมวลชนโดยมีการรับรูถึงความเปนเจาของลิขสิทธ์ิในงานน้ัน 
          (5) ทําซ้าํ ดัดแปลง นําออกแสดง หรือทําใหปรากฏ เพ่ือประโยชนในการพิจารณาของศาลหรือเจาพนักงานซึ่งมี
อํานาจตามกฎหมาย หรือในการรายงานผลการพจิารณาดังกลาว 
          (6) ทําซ้าํ ดัดแปลง นําออกแสดง หรือทําใหปรากฏโดยผูสอนเพ่ือประโยชนในการสอนของตน อันมิใชการ
กระทําเพ่ือหากําไร 
          (7) ทําซ้ํา ดัดแปลงบางสวนของงาน หรือตัดทอนหรือทาํบทสรุปโดยผูสอนหรือสถาบันศกึษา เพ่ือแจกจายหรือ
จําหนายแกผูเรียนในชั้นเรียนหรือในสถาบันศึกษา ทั้งน้ี ตองไมเปนการกระทําเพ่ือหากําไร 
          (8) นํางานน้ันมาใชเปนสวนหน่ึงในการถามและตอบในการสอบ 
 
          มาตรา 33  การกลาว คัด ลอก เลียน หรืออางอิงงานบางตอนตามสมควรจากงานอันมีลขิสทิธ์ิตาม
พระราชบัญญัติน้ี โดยมีการรับรูถึงความเปนเจาของลิขสิทธ์ิในงานน้ัน มิใหถือวาเปนการละเมิดลิขสิทธ์ิ ถาไดปฏิบัติ
ตามมาตรา 32 วรรคหน่ึง 
 
          มาตรา 34  การทําซ้าํโดยบรรณารักษของหองสมุดซึ่งงานอันมีลิขสิทธ์ิตามพระราชบัญญัติน้ี มิใหถือวาเปนการ
ละเมิดลิขสิทธ์ิหากการทาํซ้าํน้ันมิไดมีวัตถุประสงคเพ่ือหากําไร และไดปฏิบัตติามมาตรา 32 วรรคหน่ึง ในกรณี
ดังตอไปน้ี 
          (1) การทาํซ้ําเพ่ือใชในหองสมุดหรือใหแกหองสมุดอื่น 
          (2) การทาํซ้ํางานบางตอนตามสมควรใหแกบุคคลอ่ืนเพ่ือประโยชนในการวิจัยหรือการศกึษา 
 
          มาตรา 35  การกระทําแกโปรแกรมคอมพิวเตอรอันมีลิขสิทธ์ิตามพระราชบัญญัติน้ี มิใหถือวาเปนการละเมิด
ลิขสิทธ์ิ หากไมมีวัตถุประสงคเพ่ือหากําไร และไดปฏิบัติตามมาตรา 32 วรรคหน่ึง ในกรณีดังตอไปน้ี 
          (1) วิจัยหรือศกึษาโปรแกรมคอมพิวเตอรน้ัน 



          (2) ใชเพ่ือประโยชนของเจาของสําเนาโปรแกรมคอมพิวเตอรน้ัน 
          (3) ติชม วิจารณ หรือแนะนําผลงานโดยมกีารรับรูถึงความเปนเจาของลิขสทิธ์ิในโปรแกรมคอมพิวเตอรน้ัน 
          (4) เสนอรายงานขาวทางสื่อสารมวลชนโดยมีการรับรูถึงความเปนเจาของลิขสิทธ์ิในโปรแกรมคอมพิวเตอรน้ัน 
          (5) ทําสําเนาโปรแกรมคอมพิวเตอรในจํานวนที่สมควรโดยบุคคลผูซึง่ไดซื้อหรือไดรบัโปรแกรมนั้นมาจาก
บุคคลอื่นโดยถูกตอง เพ่ือเก็บไวใชประโยชนในการบํารุงรักษาหรอืปองกันการสญูหาย 
          (6) ทาํซ้าํ ดัดแปลง นําออกแสดง หรือทําใหปรากฏเพ่ือประโยชนในการพิจารณาของศาลหรือเจาพนักงานซึ่งมี
อํานาจตามกฎหมาย หรือในการรายงานผลการพจิารณาดังกลาว 
          (7) นําโปรแกรมคอมพิวเตอรน้ันมาใชเปนสวนหน่ึงในการถามและตอบในการสอบ 
          (8) ดัดแปลงโปรแกรมคอมพิวเตอรในกรณีที่จําเปนแกการใช 
          (9) จัดทําสําเนาโปรแกรมคอมพิวเตอรเพ่ือเก็บรักษาไวสําหรับการอางอิง หรือคนควาเพ่ือประโยชนของ
สาธารณชน 
 
          มาตรา 36  การนํางานนาฏกรรม หรือดนตรีกรรมออกแสดงเพ่ือเผยแพรตอสาธารณชนตามความเหมาะสม โดย
มิไดจดัทาํข้ึนหรอืดําเนินการเพื่อหากาํไรเน่ืองจากการจัดใหมีการเผยแพรตอสาธารณชนนั้น และมิไดจัดเก็บคาเขาชม
ไมวาโดยทางตรงหรือโดยทางออม และนักแสดงไมไดรับคาตอบแทนในการแสดงนั้น มิใหถือวาเปนการละเมิด
ลิขสิทธ์ิ หากเปนการดําเนินการโดยสมาคม มูลนิธิ หรือองคการอ่ืนที่มีวัตถุประสงคเพ่ือการสาธารณกุศล การศกึษา 
การศาสนา หรือการสังคมสงเคราะห และไดปฏิบัติตามมาตรา 32 วรรคหน่ึง 
 
          มาตรา 37  การวาดเขียน การเขียนระบายสี การกอสรางการแกะลายเสน การปน การแกะสลัก การพิมพภาพ 
การถายภาพ การถายภาพยนตร การแพรภาพ หรือการกระทําใด ๆ ทํานองเดยีวกันน้ีซึ่งศิลปกรรมใดอันตั้งเปดเผย
ประจําอยูในที่สาธารณะ นอกจากงานสถาปตยกรรม มิใหถือวาเปนการละเมิดลขิสิทธ์ิในศิลปกรรมน้ัน 
 
          มาตรา 38  การวาดเขียน การเขียนระบายสี การแกะลายเสน  การปน การแกะสลกั การพิมพภาพ การถายภาพ 
การถายภาพยนตร หรือการแพรภาพซึ่งงานสถาปตยกรรมใด มิใหถือวาเปนการละเมิดลิขสิทธ์ิในงานสถาปตยกรรม
น้ัน 
 
          มาตรา 39  การถายภาพหรือการถายภาพยนตรหรือการแพรภาพซึ่งงานใด ๆ อันมีศลิปกรรมใดรวมอยูเปน
สวนประกอบดวย มิใหถือวาเปนการละเมิดลิขสิทธ์ิในศิลปกรรมน้ัน 
 
          มาตรา 40  ในกรณีที่ลิขสิทธ์ิในศิลปกรรมใดมีบุคคลอื่นนอกจากผูสรางสรรคเปนเจาของอยูดวย การท่ีผูสราง
สรรคคนเดียวกนัไดทําศิลปกรรมน้ันอีกในภายหลังในลักษณะท่ีเปนการทําซ้ําบางสวนกับศลิปกรรมเดมิ หรือใชแบบ
พิมพ ภาพราง แผนผัง แบบจําลอง หรือขอมูลทีไ่ดจากการศึกษาที่ใชในการทําศลิปกรรมเดิม ถาปรากฏวาผูสรางสรรค
มิไดทําซ้าํหรือลอกแบบในสวนอันเปนสาระสําคัญของศิลปกรรมเดิม มิใหถือวาเปนการละเมิดลิขสิทธ์ิในศิลปกรรม
น้ัน 



 
          มาตรา 41  อาคารใดเปนงานสถาปตยกรรมอันมลีิขสทิธ์ิตามพระราชบัญญัติน้ี การบูรณะอาคารน้ันในรูป
แบบเดิม มิใหถอืวาเปนการละเมิดลิขสิทธ์ิ 
 
          มาตรา 42  ในกรณีที่อายุแหงการคุมครองลิขสิทธ์ิในภาพยนตรใดสิ้นสดุลงแลว มิใหถือวาการนําภาพยนตรน้ัน
เผยแพรตอสาธารณชนเปนการละเมิดลิขสิทธ์ิในวรรณกรรม นาฏกรรม ศิลปกรรม ดนตรกีรรม โสตทัศนวัสดุสิ่ง
บันทึกเสียง หรอืงานท่ีใชจัดทําภาพยนตรน้ัน 
 
          มาตรา 43  การทําซ้าํ เพ่ือประโยชนในการปฏิบตัิราชการโดยเจาพนักงานซึ่งมีอํานาจตามกฎหมาย หรือตาม
คําสั่งของเจาพนักงานดังกลาวซึ่งงานอันมีลิขสิทธ์ิตามพระราชบญัญัติน้ีและที่อยูในความครอบครองของทางราชการ 
มิใหถือวาเปนการละเมิดลิขสิทธ์ิ ถาไดปฏิบัติตามมาตรา 32 วรรคหน่ึง 
 

หมวด 2 
สิทธิของนักแสดง 

 
          มาตรา 44  นักแสดงยอมมีสิทธิแตผูเดียวในการกระทําอันเกี่ยวกับการแสดงของตน ดังตอไปน้ี 
          (1) แพรเสียงแพรภาพ หรือเผยแพรตอสาธารณชนซึง่การแสดงเวนแตจะเปนการแพรเสียงแพรภาพ หรือ
เผยแพรตอสาธารณชนจากส่ิงบนัทึกการแสดงท่ีมีการบันทกึไวแลว 
          (2) บันทึกการแสดงที่ยังไมมีการบันทกึไวแลว 
          (3) ทําซ้ําซึ่งสิ่งบันทึกการแสดงที่มีผูบันทกึไวโดยไมไดรบัอนุญาตจากนักแสดงหรือสิ่งบันทึกการแสดงที่ไดรับ
อนุญาตเพื่อวัตถุประสงคอ่ืน หรือสิ่งบันทึกการแสดงท่ีเขาขอยกเวนการละเมิดสทิธิของนักแสดงตามมาตรา 53 
 
          มาตรา 45  ผูใดนําสิ่งบันทึกเสียงการแสดงซึ่งไดนําออกเผยแพรเพ่ือวัตถุประสงคทางการคาแลว หรือนําสําเนา
ของงานน้ันไปแพรเสียงหรือเผยแพรตอสาธารณชนโดยตรง ใหผูน้ันจายคาตอบแทนที่เปนธรรมแกนักแสดงในกรณีที่
ตกลงคาตอบแทนไมได ใหอธิบดีเปนผูมีคาํสั่งกําหนดคาตอบแทน  ทั้งน้ี โดยใหคํานึงถึงอัตราคาตอบแทนปกติใน
ธุรกิจประเภทน้ัน 
          คําสั่งของอธิบดีตามวรรคหน่ึง คูกรณีอาจอุทธรณตอคณะกรรมการไดภายในเกาสิบวันนับแตวันที่ไดรับหนังสือ
แจงคําสั่งของอธิบด ีคําวินิจฉัยของคณะกรรมการใหเปนที่สุด 
 
          มาตรา 46  ในกรณีที่การแสดงหรือการบันทึกเสียงการแสดงใดมีนักแสดงมากกวาหน่ึงคนขึ้นไป นักแสดง
เหลาน้ันอาจแตงตั้งตัวแทนรวมเพ่ือดูแลหรือบรหิารเกี่ยวกับสิทธิของตนได 
 
          มาตรา 47  ใหนักแสดงมีสทิธิในการแสดงตามมาตรา 44  หากเปนไปตามเงื่อนไขดังตอไปน้ี 
          (1) นักแสดงน้ันมีสัญชาตไิทยหรือมีถิ่นทีอ่ยูในราชอาณาจกัร หรือ 



          (2) การแสดงหรือสวนใหญของการแสดงน้ันเกิดข้ึนในราชอาณาจกัร หรือในประเทศท่ีเปนภาคีแหงอนุสัญญา
วาดวยการคุมครองสิทธิของนักแสดงซึ่งประเทศไทยเปนภาคีอยูดวย 
 
          มาตรา 48  ใหนักแสดงมีสทิธิไดรับคาตอบแทนตามมาตรา 45 หากเปนไปตามเง่ือนไขดังตอไปน้ี 
          (1) นักแสดงมีสัญชาติไทยหรือมีถิ่นที่อยูในราชอาณาจักร ในขณะท่ีมีการบันทึกเสียงการแสดงน้ัน หรือในขณะ
ที่เรียกรองสิทธิ หรือ 
          (2) การบันทึกเสียงการแสดงหรือสวนใหญของการบันทึกเสียงการแสดงน้ันเกิดขึ้นในราชอาณาจักร หรือใน
ประเทศท่ีเปนภาคีแหงอนุสัญญาวาดวยการคุมครองสิทธิของนักแสดงซึ่งประเทศไทยเปนภาคีอยูดวย 
 
          มาตรา 49  สิทธิของนักแสดงตามมาตรา 44 ใหมีอายุหาสบิปนับแตวันสิ้นปปฏิทินของปที่มีการแสดง ในกรณีที่
มีการบันทกึการแสดงใหมีอายุหาสิบปนับแตวันสิ้นปปฏิทินของปที่มีการบันทกึการแสดง 
 
          มาตรา 50  สิทธิของนักแสดงตามมาตรา 45 ใหมีอายุหาสบิปนับแตวันสิ้นปปฏิทินของปที่ไดมีการบันทึกเสียง
การแสดง 
 
          มาตรา 51  สิทธิของนักแสดงตามมาตรา 44 และมาตรา 45 ยอมโอนใหแกกันได ไมวาทั้งหมดหรือบางสวน 
และจะโอนใหโดยมีกาํหนดเวลาหรือตลอดอายุแหงการคุมครองก็ได 
          ในกรณีที่มีนักแสดงมากกวาหน่ึงคนขึ้นไป นักแสดงมีสิทธิโอนเฉพาะสิทธิสวนที่เปนของตนเทาน้ัน 
          การโอนโดยทางอื่นนอกจากทางมรดกตองทําเปนหนังสือลงลายมือชื่อผูโอนและผูรับโอน ถาไมไดกําหนด
ระยะเวลาไวในสัญญาโอน ใหถือวาเปนการโอนมีกําหนดระยะเวลาสามป 
 
          มาตรา 52  ผูใดกระทําอยางใดอยางหน่ึงตามมาตรา 44 โดยไมไดรับอนุญาตจากนักแสดงหรือไมจาย
คาตอบแทนตามมาตรา 45 ใหถือวาผูน้ันละเมิดสทิธิของนักแสดง 
 
          มาตรา 53  ใหนํามาตรา 32 มาตรา 33 มาตรา 34 มาตรา 36 มาตรา 42 และมาตรา 43 มาใชบังคับแกสิทธิของ
นักแสดงโดยอนุโลม 
 

หมวด 3 
การใชลิขสิทธ์ิในพฤติการณพิเศษ 

    
 
          มาตรา 54  ผูมีสัญชาติไทยซึ่งประสงคจะขออนุญาตใชลขิสิทธ์ิในงานที่มีการเผยแพรตอสาธารณชนในรูปของ
สิ่งพิมพหรืออยางอ่ืนที่คลายคลึงกันตามพระราชบัญญัติน้ี เพ่ือประโยชนในการเรียนการสอนหรือคนควา ที่มิไดมี
วัตถุประสงคเพ่ือหากาํไร อาจยื่นคําขอตออธิบดีโดยแสดงหลักฐานวาผูขอไดขออนุญาตใชลขิสิทธ์ิในการจัดทําคํา



แปลเปนภาษาไทย หรือทําซ้ําสําเนางานท่ีไดเคยจัดพิมพงานแปลเปนภาษาไทยดังกลาวจากเจาของลิขสิทธ์ิ แตไดรับ
การปฏิเสธ หรือเมื่อไดใชเวลาอนัสมควรแลวแตตกลงกันไมได ถาปรากฏวาในขณะท่ียื่นคําขอดังกลาว 
          (1) เจาของลิขสิทธ์ิมิไดจัดทําหรืออนุญาตใหผูใดจดัทําคําแปลเปนภาษาไทยของงานดังกลาวออกทําการโฆษณา
ภายในสามปหลงัจากท่ีไดมีการโฆษณางานเปนครั้งแรก หรือ 
          (2) เจาของลิขสิทธ์ิไดจดัพิมพคําแปลงานของตนเปนภาษาไทยออกทาํการโฆษณา ซึ่งเม่ือพนกําหนดสามป
หลังจากที่ไดจดัพิมพคําแปลงานดังกลาวครั้งสุดทายไมมีการจัดพิมพคําแปลงานน้ันอีกและไมมีสําเนาคําแปลงาน
ดังกลาวในทองตลาด 
          การขออนุญาตตามวรรคหน่ึง ใหเปนไปตามหลักเกณฑ วิธีการ และเง่ือนไขดังตอไปน้ี 
          (1) การขออนุญาตตามวรรคหน่ึง หามมิใหอธิบดีมีคําสั่งอนุญาตหากระยะเวลาตามวรรคหน่ึง (1) หรือ (2) 
สิ้นสุดลงไมเกินหกเดือน 
          (2) ในกรณีที่อธิบดีมีคําสั่งอนุญาต ใหผูไดรับอนุญาตมีสิทธิแตเพียงผูเดียวในการจัดทาํคําแปลหรือจัดพิมพคํา
แปลงานที่ไดรับอนุญาตดังกลาว และในกรณีที่ระยะเวลาในหนังสืออนุญาตยังไมสิ้นสุดลงหรือสิ้นสุดยังไมเกนิหก
เดือนหามมิใหอธิบดีอนุญาตใหบุคคลอื่นจดัทําคาํแปลเปนภาษาไทยในงานลิขสิทธ์ิเดียวกันน้ันอีก 
          (3) หามมิใหผูไดรับอนุญาตโอนสิทธิที่ไดรับอนุญาตใหแกบุคคลอื่น 
          (4) ถาเจาของลิขสิทธ์ิหรือผูไดรับอนุญาตใหใชสิทธิของเจาของลิขสิทธ์ิแสดงตออธิบดวีาตนไดจัดทาํคําแปล
เปนภาษาไทย หรือจัดพิมพคําแปลงานดังกลาวเปนภาษาไทย โดยมีเน้ือหาเหมือนกันกับสิ่งพิมพที่ไดรับอนุญาตตาม
มาตรา 55 และจําหนายสิ่งพิมพน้ันในราคาท่ีเหมาะสมโดยเปรียบเทียบกับงานอื่นในลักษณะเดียวกันที่จําหนายใน
ประเทศไทย ใหอธิบดีมีคําสั่งวาหนังสืออนุญาตท่ีออกใหแกผูไดรับอนุญาตเปนอันสิ้นสุดลง และแจงใหผูไดรับ
อนุญาตทราบถึงคําสั่งดังกลาวโดยไมชักชา 
          สําเนาส่ิงพิมพที่จัดทําหรอืจัดพิมพข้ึนกอนที่อธิบดีมีคําสัง่ใหหนังสืออนุญาตสิ้นสุดลง ผูไดรับอนุญาตมีสิทธิที่
จะจําหนายสําเนาดังกลาวจนกวาจะหมดสิ้นไป 
          (5) หามมิใหผูไดรับอนุญาตสงออกไปนอกราชอาณาจกัรซึ่งสําเนาสิ่งพิมพที่ไดรับอนุญาตใหจัดแปลหรอืจัดทํา
เปนภาษาไทยดังกลาว เวนแตจะเขาเง่ือนไขดังตอไปน้ี 
              (ก) ผูรบัที่อยูตางประเทศเปนบุคคลสญัชาติไทย 
              (ข) สิ่งพิมพดังกลาวใชเพ่ือวัตถุประสงคในการเรียน การสอน หรือคนควา 
              (ค) การสงสิ่งพิมพดังกลาวจะตองไมเปนไปเพ่ือการคา และ  
              (ง) ประเทศท่ีสิ่งพิมพถูกสงไปดังกลาว จะตองอนุญาตใหประเทศไทยสงหรือแจกจายสิ่งพิมพดังกลาวใน
ประเทศน้ัน 
 
          มาตรา 55  เม่ือไดรบัคําขอตามมาตรา 54 ใหอธิบดีดาํเนินการใหมีการตกลงกันระหวางคูกรณีในเร่ือง
คาตอบแทนและเง่ือนไขการใชลขิสิทธ์ิในกรณีที่ตกลงกันไมได ใหอธิบดีเปนผูพิจารณามีคาํสัง่กําหนดคาตอบแทนที่
เปนธรรม โดยใหคํานึงถึงอัตราคาตอบแทนปกติในธุรกิจประเภทน้ัน และอาจกําหนดเง่ือนไขการใชลิขสิทธ์ิตามท่ี
เห็นสมควร 
          เม่ือไดมีการกาํหนดคาตอบแทนและเง่ือนไขการใชลิขสิทธ์ิแลวใหอธิบดีออกหนังสืออนุญาตใหแกผูขอใช



ลิขสิทธ์ิ 
          คําสั่งของอธิบดีตามวรรคหน่ึง คูกรณีอาจอุทธรณตอคณะกรรมการไดภายในเกาสิบวันนับแตวันที่ไดรับหนังสือ
แจงคําสั่งของอธิบด ีคําวินิจฉัยของคณะกรรมการใหเปนที่สุด 
 

หมวด 4 
คณะกรรมการลิขสิทธิ์ 

    
 
          มาตรา 56  ใหมีคณะกรรมการคณะหนึ่งเรียกวา คณะกรรมการลิขสิทธ์ิ ประกอบดวย ปลดักระทรวงพาณิชยเปน
ประธานกรรมการ และกรรมการผูทรงคุณวุฒิซึ่งคณะรัฐมนตรีแตงตั้งอีกไมเกินสิบสองคน ในจํานวนน้ีจะตองแตงตั้ง
จากผูแทนของสมาคมเจาของลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงและผูแทนของสมาคมผูใชงานลขิสิทธ์ิหรือสิทธิของ
นักแสดงเปนจํานวนไมนอยกวาหกคนเปนกรรมการ 
          คณะกรรมการจะแตงตั้งบุคคลใดเปนเลขานุการและผูชวยเลขานุการก็ได 
 
          มาตรา 57  กรรมการผูทรงคุณวุฒิมีวาระอยูในตําแหนงคราวละสองป กรรมการซึ่งพนจากตําแหนงอาจไดรับ
แตงตั้งอีกได 
          ในกรณีที่กรรมการพนจากตาํแหนงกอนวาระ หรือในกรณีที่คณะรัฐมนตรีแตงตั้งกรรมการเพ่ิมข้ึนในระหวางที่
กรรมการซึ่งแตงตั้งไวแลวยังมีวาระอยูในตําแหนง ใหผูไดรับแตงตั้งใหดํารงตําแหนงแทนหรือเปนกรรมการเพิ่ม
ข้ึนอยูในตําแหนงเทากับวาระท่ีเหลืออยูของกรรมการซึ่งไดแตงตั้งไวแลว 
 
          มาตรา 58  กรรมการผูทรงคุณวุฒิพนจากตาํแหนงกอนวาระเม่ือ 
          (1) ตาย 
          (2) ลาออก 
          (3) คณะรัฐมนตรีใหออก 
          (4) เปนบุคคลลมละลาย 
          (5) เปนคนไรความสามารถหรือเสมือนไรความสามารถ หรือ 
          (6) ไดรบัโทษจําคุกโดยคําพิพากษาถึงที่สุดใหจําคุก เวนแตโทษสําหรบัความผดิที่ไดกระทําโดยประมาทหรือ
ความผดิลหโุทษ 
 
          มาตรา 59  การประชมุของคณะกรรมการตองมีกรรมการมาประชุมไมนอยกวากึ่งหน่ึงของจํานวนกรรมการ
ทั้งหมดจึงเปนองคประชุม ถาประธานกรรมการไมมาประชมุหรือไมสามารถปฏิบตัิหนาที่ได ใหกรรมการท่ีมาประชุม
เลือกกรรมการคนหน่ึงเปนประธานในที่ประชุม การวินิจฉัยชี้ขาดของที่ประชุมใหถือเสียงขางมาก 
          กรรมการคนหน่ึงใหมีเสียงหน่ึงในการลงคะแนน ถาคะแนนเสียงเทากันใหประธานในท่ีประชุมออกเสียง
เพ่ิมข้ึนไดอีกเสยีงหน่ึงเปนเสียงชี้ขาด 



 
          มาตรา 60  คณะกรรมการมีอํานาจหนาท่ีดงัน้ี 
          (1) ใหคําแนะนําหรือคําปรึกษาแกรัฐมนตรีในการออกกฎกระทรวงตามพระราชบัญญัติน้ี 
          (2) วินิจฉัยอุทธรณคําสั่งของอธิบดีตามมาตรา 45 และมาตรา 55 
          (3) สงเสริมหรือสนับสนุนสมาคม หรือองคกรของผูสรางสรรคหรือนักแสดงเกี่ยวกับการดําเนินการเพ่ือจัดเก็บ
คาตอบแทนจากบุคคลอ่ืนที่ใชงานอันมีลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดง และการคุมครองหรือปกปองสิทธิหรือ
ประโยชนอื่นใดตามพระราชบัญญัติน้ี 
          (4) พิจารณาเร่ืองอ่ืน ๆ ตามที่รัฐมนตรีมอบหมาย 
          ใหคณะกรรมการมีอํานาจแตงตั้งคณะอนุกรรมการเพ่ือพิจารณาหรือปฏิบัตกิารอยางหน่ึงอยางใดตามท่ี
คณะกรรมการมอบหมายก็ได และใหนํามาตรา 59 มาใชบังคับแกการประชุมของคณะอนุกรรมการโดยอนุโลม 
          ในการปฏิบัติหนาที ่ ใหคณะกรรมการหรอืคณะอนุกรรมการมีอํานาจออกคําสั่งเปนหนังสือเรียกบุคคลใดมาให
ถอยคําหรือใหสงเอกสารหรือวัตถุใด ๆ มาเพ่ือประกอบการพิจารณาไดตามความจําเปน 

 
หมวด 5 

ลิขสิทธิ์และสิทธิของนักแสดงระหวางประเทศ 
    

 
          มาตรา 61  งานอันมีลิขสทิธ์ิของผูสรางสรรคและสิทธิของนักแสดงของประเทศท่ีเปนภาคีแหงอนุสัญญาวาดวย
การคุมครองลิขสิทธ์ิหรืออนุสัญญาวาดวยการคุมครองสิทธิของนักแสดงซ่ึงประเทศไทยเปนภาคีอยูดวย หรืองานอันมี
ลิขสิทธ์ิขององคการระหวางประเทศซึ่งประเทศไทยรวมเปนสมาชิกอยูดวยยอมไดรับความคุมครองตาม
พระราชบัญญัติน้ี 
          ใหรัฐมนตรีมีอํานาจประกาศรายชื่อประเทศภาคีแหงอนุสัญญาวาดวยการคุมครองลิขสิทธ์ิหรืออนุสัญญาวาดวย
การคุมครองสิทธิของนักแสดงในราชกจิจานุเบกษา 
 

หมวด 6 
คดีเกี่ยวกับลิขสิทธิ์และสิทธิของนักแสดง 

    
 
          มาตรา 62  คดีเกี่ยวกับลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงตามพระราชบัญญัติน้ี ไมวาจะเปนคดีแพงหรือคดีอาญา 
ใหสันนิษฐานไวกอนวางานท่ีมีการฟองรองในคดีน้ัน เปนงานอันมีลิขสิทธ์ิหรอืสิทธิของนักแสดงตามพระราชบัญญัติ
น้ี และโจทกเปนเจาของลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงในงานดังกลาว เวนแตจําเลยจะโตแยงวาไมมีผูใดเปนเจาของ
ลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดง หรือโตแยงสิทธิของโจทก 
          งานใดมีชื่อหรือสิ่งที่ใชแทนชื่อของบุคคลใดที่อางวาตนเปนเจาของลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงแสดงไว ให
สันนิษฐานไวกอนวาบุคคลซึ่งเปนเจาของชื่อหรือสิ่งที่ใชแทนชื่อน้ันเปนผูสรางสรรคหรือนักแสดง 



          งานใดไมมีชื่อหรือสิ่งที่ใชแทนชื่อแสดงไว หรือมีชื่อหรอืสิ่งที่ใชแทนชื่อแสดงไว แตมิไดอางวาเปนเจาของ
ลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดง และมีชื่อหรือสิ่งใดที่ใชแทนชื่อของบุคคลอ่ืนซึ่งอางวาเปนผูพิมพ ผูโฆษณา หรือผู
พิมพและผูโฆษณาแสดงไว ใหสันนิษฐานไวกอนวาบุคคลซึ่งเปนผูพิมพ ผูโฆษณา หรือผูพิมพและผูโฆษณาน้ันเปน
เจาของลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงในงานน้ัน 
 
          มาตรา 63  หามมิใหฟองคดีละเมิดลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงเมื่อพนกําหนดสามปนับแตวันที่เจาของ
ลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงรูถึงการละเมิดและรูตัวผูกระทําละเมิด แตทั้งน้ีตองไมเกินสิบปนับแตวันที่มีการละเมิด
ลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดง 
 
          มาตรา 64  ในกรณีที่มีการละเมิดลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงศาลมีอํานาจสั่งใหผูละเมิดชดใชคาเสียหายแก
เจาของลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงตามจํานวนที่ศาลเห็นสมควร โดยคํานึงถึงความรายแรงของความเสียหาย 
รวมทั้งการสูญเสียประโยชนและคาใชจายอันจําเปนในการบังคับตามสิทธิของเจาของลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดง
ดวย 
 
          มาตรา 65  ในกรณีที่มีหลักฐานโดยชัดแจงวาบุคคลใดกระทําการหรือกําลังจะกระทําการอยางใดอยางหน่ึงอนั
เปนการละเมิดลขิสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดง เจาของลิขสทิธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงอาจขอใหศาลมีคําสั่งใหบุคคล
ดังกลาวระงับหรือละเวนการกระทําดังกลาวน้ันได 
          คําสั่งของศาลตามวรรคหน่ึงไมตัดสิทธิของเจาของลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงในการเรียกรองคาเสียหาย
ตามมาตรา 64 
 
          มาตรา 66  ความผิดตามพระราชบัญญัติน้ีเปนความผิดอันยอมความได 
 

หมวด 7 
พนักงานเจาหนาท่ี 

    
 
          มาตรา 67  เพ่ือประโยชนในการปฏบิัติการใหเปนไปตามพระราชบญัญัติน้ี ใหพนักงานเจาหนาที่เปนเจา
พนักงานตามประมวลกฎหมายอาญา และใหพนักงานเจาหนาที่มีอํานาจและหนาที่ดังตอไปน้ี 
          (1) เขาไปในอาคาร สถานท่ีทําการ สถานที่ผลิต หรือสถานที่เก็บสินคาของบุคคลใดในเวลาระหวางพระอาทิตย
ข้ึนถึงพระอาทิตยตก หรือในเวลาทําการของสถานที่น้ัน หรอืเขาไปในยานพาหนะ เพ่ือตรวจคนสินคา หรือตรวจสอบ
เม่ือมีเหตุอันควรสงสัยวามีการกระทําความผิดตามพระราชบัญญัติน้ี 
          (2) ยึดหรอือายัดเอกสารหรือสิ่งของที่เกี่ยวของกับการกระทําความผิด เพ่ือประโยชนในการดําเนินคดีในกรณีมี
เหตุอันควรสงสัยวามีการกระทําความผดิตามพระราชบัญญัติน้ี 
          (3) สั่งใหบุคคลใด ๆ มาใหถอยคาํหรือใหสงบัญชี เอกสาร หรือหลักฐานอื่นในกรณีมีเหตุอันควรเชื่อวาถอยคํา 



สมุดบัญช ี เอกสาร หรือหลักฐานดังกลาวมีประโยชนแกการคนพบหรือใชเปนพยานหลกัฐานในการพิสจูนการกระทํา
ความผดิตามพระราชบัญญัติน้ี 
          ในการปฏิบัติหนาที่ของพนักงานเจาหนาที ่ใหผูซึ่งเกี่ยวของอํานวยความสะดวกตามสมควร 
 
          มาตรา 68  ในการปฏิบัติหนาที่ พนักงานเจาหนาที่ตองแสดงบัตรประจําตัวแกบุคคลซึ่งเกี่ยวของ 
          บัตรประจําตัวพนักงานเจาหนาที่ใหเปนไปตามแบบที่รัฐมนตรีกําหนด 
 

หมวด 8 
บทกําหนดโทษ 

    
 
          มาตรา 69  ผูใดกระทําการละเมิดลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงตามมาตรา 27 มาตรา 28 มาตรา 29 มาตรา 30 
หรือมาตรา 52 ตองระวางโทษปรับตั้งแตสองหม่ืนบาทถึงสองแสนบาท 
          ถาการกระทําความผิดตามวรรคหน่ึงเปนการกระทําเพ่ือการคา ผูกระทําตองระวางโทษจําคุกตั้งแตหกเดือนถึงสี่
ป หรือปรับตั้งแตหน่ึงแสนบาทถึงแปดแสนบาท หรือทั้งจําทั้งปรับ 
 
          มาตรา 70  ผูใดกระทําการละเมิดลิขสิทธ์ิตามมาตรา 31 ตองระวางโทษปรับตั้งแตหน่ึงหม่ืนบาทถึงหน่ึงแสน
บาท 
          ถาการกระทําความผิดตามวรรคหน่ึงเปนการกระทําเพ่ือการคา ผูกระทําตองระวางโทษจําคุกตั้งแตสามเดอืนถึง
สองป หรือปรับตั้งแตหาหมื่นบาทถึงสี่แสนบาท หรือทั้งจําทั้งปรับ 
 
          มาตรา 71  ผูใดไมมาใหถอยคําหรือไมสงเอกสารหรือวัตถใุด ๆ ตามท่ีคณะกรรมการหรือคณะอนุกรรมการสั่ง
ตามมาตรา 60 วรรคสาม ตองระวางโทษจําคุกไมเกินสามเดือน หรือปรับไมเกินหาหม่ืนบาท หรือทั้งจําทั้งปรับ 
 
          มาตรา 72  ผูใดขัดขวางหรือไมอํานวยความสะดวกแกพนักงานเจาหนาที่ซึง่ปฏิบัติหนาที่ตามมาตรา 67 หรือฝา
ฝนหรือไมปฏิบัติตามคําสั่งของพนักงานเจาหนาที่ซึ่งสั่งตามมาตรา 67 ตองระวางโทษจําคุกไมเกินสามเดือน หรือปรับ
ไมเกินหาหมื่นบาท หรือทั้งจําทั้งปรับ 
 
          มาตรา 73  ผูใดกระทําความผดิตองระวางโทษตามพระราชบัญญัตินี้ เมื่อพนโทษแลวยังไมครบกําหนดหาป 
กระทําความผิดตอพระราชบญัญัติน้ีอีกตองระวางโทษเปนสองเทาของโทษที่กาํหนดไวสําหรับความผดิน้ัน 
 
          มาตรา 74  ในกรณีที่นิติบุคคลกระทําความผิดตามพระราชบัญญัติน้ี ใหถอืวากรรมการหรอืผูจดัการทุกคนของ
นิติบุคคลน้ันเปนผูรวมกระทําผดิกับนิติบคุคลน้ัน เวนแตจะพิสูจนไดวาการกระทําของนิติบุคคลน้ันไดกระทําโดยตน
มิไดรูเห็นหรือยินยอมดวย 



 
          มาตรา 75  บรรดาสิ่งที่ไดทําข้ึนหรือนําเขามาในราชอาณาจักรอันเปนการละเมิดลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดง
ตามพระราชบัญญัตินี้ และยังเปนกรรมสิทธ์ิของผูกระทําความผดิตามมาตรา 69 หรือมาตรา 70 ใหตกเปนของเจาของ
ลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดง สวนสิ่งที่ไดใชในการกระทําความผิดใหริบเสียทัง้สิ้น 
 
          มาตรา 76  คาปรับที่ไดชําระตามคําพิพากษา ใหจายแกเจาของลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงเปนจํานวนกึ่งหน่ึง 
แตทั้งน้ีไมเปนการกระทบกระเทือนถึงสิทธิของเจาของลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงที่จะฟองเรียกคาเสียหายในทาง
แพงสําหรับสวนที่เกินจํานวนเงินคาปรับที่เจาของลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของนักแสดงไดรับแลวน้ัน 
 
          มาตรา 77  ความผิดตามมาตรา 69 วรรคหน่ึง และมาตรา 70 วรรคหน่ึง ใหอธิบดีมีอํานาจเปรียบเทียบปรับได 
 

บทเฉพาะกาล 
 
          มาตรา 78  งานอันมีลิขสิทธ์ิอยูแลวตามพระราชบัญญัติคุมครองวรรณกรรมและศลิปกรรม พุทธศักราช 2474 
หรือพระราชบัญญัติลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2521 ในวันที่พระราชบัญญัติน้ีใชบังคับใหไดรับความคุมครองลิขสิทธ์ิตาม
พระราชบัญญัติน้ี 
          งานที่ไดจัดทําขึ้นกอนวันที่พระราชบัญญัติน้ีใชบังคับ และไมมีลิขสิทธ์ิตามพระราชบัญญัติคุมครองวรรณกรรม
และศลิปกรรม พุทธศักราช 2474 หรือพระราชบัญญัติลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2521 แตเปนงานท่ีไดรับความคุมครองลิขสิทธ์ิ
ตามพระราชบัญญัตินี้ ใหไดรับความคุมครองลิขสิทธ์ิตามพระราชบัญญัติน้ี 
 
   ผูรับสนองพระบรมราชโองการ 
       ชวน  หลีกภยั 
       นายกรัฐมนตร ี
                          
หมายเหต:ุ- เหตุผลในการประกาศใชพระราชบัญญัติฉบับน้ี คือ โดยที่พระราชบัญญัติลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2521 ไดใชบังคับ
มาเปนเวลานานแลว บทบัญญัติตาง ๆ จึงไมสอดคลองกับสถานการณทั้งภายในและภายนอกประเทศท่ีได
เปลี่ยนแปลงไป โดยเฉพาะการพัฒนาและการขยายตัวทางเศรษฐกิจ การคา และอุตสาหกรรมของประเทศและระหวาง
ประเทศ สมควรที่จะไดมีการปรับปรุงมาตรการคุมครองดานลิขสิทธ์ิใหมีประสิทธิภาพย่ิงขึ้นเพ่ือรองรับการ
เปลี่ยนแปลงดังกลาวและเพื่อสงเสริมใหมีการสรางสรรคงานในดานวรรณกรรม ศลิปกรรม และงานดานอ่ืน ๆ ที่
เกี่ยวของมากย่ิงขึ้น จึงจําเปนตองตราพระราชบัญญัตินี้ 
 
 
 
 
 


